


Safety instructions EN

Important safety instructions for battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instructions and
cautionary markings on (1) battery charger, (2) battery, and
(3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively shorter,
stop operating immediately. It may result in a risk of
overheating, possible burns and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with
clear water and seek medical attention right away. It may
result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any conductive material.
(2) Avoid storing battery cartridge in a container with other
metal objects such as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water or rain.

A battery short can cause a large current flow, overheating,
possible burns and even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in locations
where the temperature may reach or exceed 50 °C (122 °F).
7. Do not incinerate the battery cartridge even if it is
severely damaged or is completelyaworn out. The battery
cartridge can explode in a fire.

8. Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. Lithium-ion batteries are subject to/the Dangerous
Goods Legislation requirements.

For commercial transports e.g. by third parties, forwarding
agents, special requirement on packaging and labelling
must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material
is required. Please also observe possibly more detailed
national regulations. Tape or mask off open contacts and
pack up the battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11. Follow your local regulations relating to disposal of battery.

Only for EU countries. .
Do not dispose of electric equipment or battery pack together

Ni-MH
Li-ion  with household waste material! In observance of the European
Directives, on Waste Electric and  Electronic Equipment
and Batteries and Accumulators and Waste Batteries and
—_— Accumulators and their implementation in accordance with
national laws, electric equipment and batteries and battery
pack(s) that have reached the end of their life must be collected
separgtel}/ and returned to an environmentally compatible
recycling facility.

Technical data
BATTERY: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0.6 kg

* The manufacturer reserves the right to make minor
changes to product design and technical specifications
without prior notice unless these changes significantly
affect the performance and safety of the products. The
parts described / illustrated in the pages of the manual that
you hold in your hands may also concern other models of
the manufacturer’s product line with similar features and
may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and
the warranty validity, all repair, inspection or replacement
work, including maintenance and special adjustments,
must only be carried out by technicians of the authorized
service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment.
Operation of the product with non-provided equipment
may cause malfunctions or even serious injury or death.
The manufacturer and the importer shall not be liable
for injuries and damages resulting from the use of non-
conforming equipment.

Istruzioni di sicurezza IT

Importanti istruzioni di sicurezza per la cartuccia della batteria
1. Prima di utilizzare la cartuccia della batteria, leggere tutte
le istruzioni e le avvertenze riportate su (1) caricabatteria,
(2) batteria e (3) prodotto che utilizza la batteria.

2. Non smontare la cartuccia della batteria.

3.Seiltempo difunzionamento si & accorciato eccessivamente,
interrompere immediatamente il funzionamento. Cio pud
comportare un rischio di surriscaldamento, possibili ustioni e
persino possono verificarsi esplosioni.

4. Se l'elettrolito entra negli occhi, sciacquarli con acqua
pulita e consultare immediatamente un medico. Puo
provocare la perdita della vista.

5. Non mettere in cortocircuito la cartuccia della batteria:
(1) Non toccare i terminali con alcun materiale conduttivo.
(2) Evitare di conservare la cartuccia della batteria in un
contenitore con altri oggetti metallici come chiodi, monete, ecc.
(3) Non esporre la cartuccia della batteria all’acqua o alla
pioggia. Un cortocircuito della batteria pud causare un
grande flusso di corrente, surriscaldamento, possibili usti
oni e persino un guasto.

6. Non conservare |'utensile e la cartuccia della batteria in
luoghi dove la temperatura puo raggiungere o superare i
50 °C (122 °F).

7. Non incenerire la cartuccia della batteria anche se e
gravemente danneggiata o completamente usurata. La
cartuccia della batteria puo esplodere in un incendio.

8. Fare attenzione a non far cadere o colpire la batteria.

9. Non usare una batteria danneggiata.

10. Le batterie agli ioni di liti o sono soggett e ai requisiti
della legislazione sulle merci pericolose.

Per i trasporti commerciali, ad esempio da parte di terzi o
spedizionieri, € necessario rispettare requisiti speciali in materia
diimballaggio ed etichettatura. Per la preparazione dell'articolo
da spedire, & necessario consultare un esperto in materia di
materiali pericolosi. Si prega inoltre di osservare eventuali
normative nazionali pil dettagliate. Coprire i contatti aperti con
nastro adesivo o con una,maschera e imballare la batteria in
modo'che non possa.muoversi.all'interno dell'imballaggio.

11. Seguire le norme locali relative allo smaltimento della batteria.

Cd Solo peri paesi dell’UE.
Ni-MHNon‘smaltire le apparecchiature elettriche o i pacchi batteria
Li-ion “ipsieme ai rifiuti domestici! In conformita alle direttive europee sui
rifiuti'di apparecchiature elettriche ed elettroniche e sulle pile e gli
accumulatori e sui rifiuti di pile e accumulatori e alla loro attuazione
in conformita alle leggi nazionali, le apparecchiature elettriche e
le pile e i pacchi batteria giunti a fine vita devono essere raccolti
separatamente e conferiti a un impianto di riciclaggio compatibile
con 'ambiente.

Dati tecnici
BATTERIA: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

* || produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori
al design e alle specifiche tecniche del prodotto senza preawviso,
a meno che tali modifiche non influiscano significativamente
sulle prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/
illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani
possono riguardare anche altri modelli della linea di prodotti
del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non
essere incluse nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e laffidabilita del prodotto e
la validita della garanzia, tutti gli interventi di riparazione,
ispezione o sostituzione, compresa la manutenzione e le
regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente
da tecnici del servizio di assistenza autorizzato dal produttore.
* Utilizzare sempre il prodotto con lattrezzatura fornita.
Lutilizzo del prodotto con apparecchiature non in dotazione puo
causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il
produttore e I'importatore non sono responsabili per lesioni e
danni derivanti dall’'uso di apparecchiature non conformi.
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08nyieg aopaleiag EL

InUavTiKéG 08nyieg aohaleiog OXETIKA KE TIG pratapieg

1. NMpw amd ™ xpnon tng pmatapiog, Safdote OAeg
TG odnyieg kaL Tg mposdonontkeég onuavoelg (1) oto
doptioth pnartapiac, (2) otnv pratapia kat (3) oto npoidv
TIOU XPNOLUOTIOLEL TNV prtatapia.

2. Mnv arocuvaploloyeite Ty pratopio.

3. EAv o xpovog Aewtoupyiag éxel pelwBel umepBoAikd,
OTAUATAOTE QUEOWE TN Aswtoupyia. AuTO MTopel va €xet
WG amotéhecpa tov kivbuvo umepBéppavong, mbavwv
EYKOUHATWY 1] AKOHA Kot EKPNENG.

4. EQv 0 nAekTtpoAUTNG MMEL oTa pATia 00, EEMAUVETE Ta e
kaBapo vePO KaavalnTrote apEowg Latpikr BorBeta. Mropet
va EXEL WG ATOTEAECHA TNVATIWAELX TNG OPACHG GO,

5. Mnv BpaxUKUKAWVETE TNV pratapio:

(1) Mnv ayyiete TOUG OKPOSEKTEG HAE OTTOLOSHTIOTE Oty WYLLO UNKO.
(2) Artoduyete TV aroBrikeuon TN patapiag os doyxeia pe
GANaL HETOAAIKG aVTIKELEVA, OTIWG KapdLad, KEppaTa K.ATT.

(3) Mnv exkBétete tnv pnatapio oe vepd f Bpoxn.

Eva. BpaxukUKAwHA NG pmatapiog Hnopei va mpokoAéoet
UeYAAn pon pevpatog, unepBéppavon, Tbavd sykavpata
Kot akopn kat BAABn.

6. Minv aroBnkeVeTe To pyoleio Kat Ty pratapio o€ pépn Omou
n Beppokpacio propei va dpraoet ) va emepdoet toug 50 °C.

7. Mnv amotedpwvete Ty pmarapia akopn Kot av €xet
unootei coPapr BAABN 1 éxeLdBapel evreAwe. H unatapia
unopel va ekpayet av avadeyel.

8. MPOCTATEVOTE TNV UIMOTAPLO OO XTUTHHATO 1) TITWON.

9. MV XpnoWOToLE(Te Lo prartapial Ttou exeLumootet BAGRN.
10. Ot pratapieg LOVTWV ABIOU UTIOKEWVTAL OTIG OTTOLTHOELS
™G vopoBeoiag yia ta enkivbuva epnopelpaTas

Ma epmopikég petadopég mx. and Tpitous, HeETadopE(s,
TIPETEL VAL TNPOUVTAL ELSIKEG QTTOUTAOEL OXETWA ME Th
ouoKevaaoia-yrpavan Kat T eMnLopavon.

M@ TtV TPOETOACIO TOU QVTIKEWWEVOU TIOU HETOHEPETAL,
anauteitat N CUPBOUAR EVOG EUTIELPOYVWHOV I ETIKIVEUVA
UMkG. MapokodeioBe emiong va tnpeite toug eBvikoug
KavovLopoUg pe akpifeta. KoAnote ) koAOYte pe tawia T
QVOLTEG EMODEG KAUL OUOKEUGOTE TNV UIOTOPLa LLE TETOLO TPOTIO
WOTE VA NV Unopet va petakwvnBel péoa otn cuokevaoia.

11. AKOAOUBIGTE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG TToU apopolv
v andppun g pratapiag.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Mévo ywa Tg xwpes g EE, unv amoppintete Tov NAEKTPLKO
€fomAopd 1 T guotoyia  pnataplwy  padi HE  OWKLOKG
amno K\ppma! TNPWVIAG TG EUPWNAIKEG OBNVIES, yio Ta
anog Nt NAEKTPLKOU Kol  NAEKTPOVIKOU  €EONALOHOL Ko
WIATApLOV KaL Ta artoPANTA WTaTaptiv Kat Ty EGApUoyr Toug
UMWV UE TOUG EBVIKOUG VOHOUG, O NAEKTPLKOG sgory)\muoq
KaL Ol UIOTaPIES, TIOU €X0UV GTACEL OTO TEAOG TNG (WG TOUG
TPEMEL va GUAAEyOVTaL XWPLOTA kal va odnyouvtal Of pia
TEPLBAANOVTIKA CUHBATH EYKATACTAGN QVAKUKAWGNG.

TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKA
MIATAPIA: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

*O Kkataokevaotig Slampel TO0  Swaiwpa Vo TIPAYHOTOTOOEL
Seutepeliouoeg dMAYEG OTO OXESLOOHO TOU TIPOIOVTOG KAl OTAL TEXVIKAL
XOPOKTNPLOTIKA XWPIG TIPONyoUpEVn €180Toinon, eKTog av oL cANYES
QUTEG EMNPEGIOLV ONUAVTIKA TV artddoon kot Aeroupyio. aohdielag
Twv Tpoidviwv. Ta efaptipata mou Tepypddovtal / amewovifovrat
ot 0eNISEG TOU EYXELPLBIOU TIOU KPOTATE OTOL XEPLAL OO EVOEXETOL Va
adopolv Kat oe AN HOVTENQL TNG OELPAS TPOIOVTWY TOU KOTAOKEVOLOTH,
E TAPOHOLAL XOPOKTNPLOTIKA, Ko EVEEXETAL VL NV TiepAapBavovTat oTo
TIPOIOV TIOU MONLG QUTOKTHOOTE.

* Na va StaopaoTel n aopAela kat n agloriotiar Tou PoidvTog KaBuwG Kot
N WxUG G eyyunong OAeg oL epyaoieg emudopBwong, eAEyXoU, ETUOKEUNG
1) QVTKOTAOTAONG CUMMEPAUBAVOHEVNG TNG CUVTIPNONG KAt TWV EBIKWY
PUBHICEWV, TIPETELVOL EKTENOUVTOL LOVO QO TEXVKOUG TOU EE0UCLOS0TNHEVOU
THrHOTOG Service Tou KOTaoKEUaoTr.

* XpnOUOTIOLELTE TIAVTAL TO TIPOLOV HE TOV TAPEXOUEVO €EOTALOMO. H
Aettoupyia ToU TPOIOVTOG HE UN-TPOPRAETIOUEVO EEOTALOHO EVEEXETOL
va Tipokaéoel BAABN A akopa kat cofapd tpavpatiopd f Bavarto.
O KOTOOKELOOTAG KAl O €loaywyeng oudepio evbivn dépel ya
Tpaupatiopols kat BAGReg Tou TpokUTTTouV amd TV Xprion Wn
TipoPAentdpevou e€0MALOHOU.

NAKAYAMA FRO

WHcTpyKumm 3a 6esonacHocT BG

BaKHM MHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT 3a KaceTaTa ¢ 6atepua
1. Mpean fa u3nonssate Kacetata ¢ batepus, npoyerere
BCMYKM WHCTPYKUMWM W Mpeaynpeautentn o603HaueHus
Bbpxy (1) 3apagHoTO ycTpoiicTBo, (2) 6Gatepuata u (3)
npogayKTa, usnonssaty b6atepuara.

2. He pa3mobssaiiTe KaceTaTta Ha baTepuaTa.

3. Ako BpemeTo 33 paboTa e cTaHano MpeKaseHo KpaTko,
cnpeTe pabotaTa He3abaBHO. ToBa MOXe Aa 0Be/e [0 PUCK
OT NperpAgaHe, Bb3MOXKHU U3rapAHWUA 1 JOPU EKCNNO3UA.

4. AKO eneKkTpoAnTLT NonajHe B O4UTE BU, U3MNIAKHETE TU C
yucTa Boga M He3abaBHO MoTbpceTe MEAMLIMHCKA MOMOLL,.
Tosa Moe Aa foseje [0 3aryba Ha 3peHneTo BU.

5. He KbcaiiTe KaceTaTa Ha b6atepuaTa:

(1) He gokocBaiiTe K1emuTe € NPOBOAALL MaTepuan.

(2) U3bsrsaiiTe fa cbxpaHsBaTe KaceTata ¢ 6atepus B KOHTEMHEP
C ApYr1 MeTasIHU NPeAMETH, KaTo MUPOHK, MOHETU U Ap.

(3) He u3naraiite kacetara c 6aTtepusTa Ha Boga UM AbA, Kbcoto
CbeAuHeHWe Ha batepuATa MOXKe Aa [OBEAE [0 rONAM MOTOK Ha
TOK, NperpsBaHe, Bb3MOXHM U3rapsHUA 1 A0pU NoBpeaa.

6. He cbxpaHsaBaiiTe MHCTPyMeHTa W KaceTaTa ¢ baTepuaTa
Ha MecTa, KbAeTo Temnepatypata Moxe Ja AOCTUTHE WK
Hagsuwm 50 °C (122 °F).

7. He n3rapsiTte 6atepuitH1s NaTpoH, A,OPU aKO TOW e CUIHO
noBpesieH MAU HaMbAHO W3HOCeH. baTepuiHMAT naTpoH
MOXKe [la Ce B3PUBM MPK Noxap.

8. BHMMaBaiTe fa He usnycHerte uau yaapwre 6atepunra.

9. He usnonssgaiite nospeseHa 6atepus.

10. /ItneBo-ioHHNTe BaTepun ca 06eKT Ha U3UCKBAHWATA
Ha 3aKOHOAATEeNCTBOTO 33 OMAacHW TOBapM.

Mpu TBProBCKM NPEBO3M, HaMp. OT TPETU CTPAHK, CNeAUTOPH,
TpsabBa Aa ce CNasBaT CNeuuanH U3NCKBAHKA 33 ONaKoBaHe
1 eTuKeTMpaHe. 3a NoAroToBKaTa Ha NPeBO3BaHaTa CTOKa e
HeobXoAKMa KOHCYATALMA C eKCNepT No OnacHWU maTepuany.
Mons, cnassaiiTe U eBeHTyaNHO NonoApo6HM HaLMOHANHU
pasnopeabu. 3anenete € TMKCO WAM MacKka OTBOPEHUTE
KOHTaKTV 1 onakoBaiiTe 6aTepuATa MO TaKbB HauWH, Ye Aa
He MOoXKe /13 Ce ABMXKM B ONaKoBKaTa.

11. /Cnazgaiite mecTHWTE pasnopenbu 3a M3XBbpAsHE Ha
batepuATa.

cd Camo 3a ctpaHute . or EC. He u3xebp/ailTe eneKkTpu4eckn

Ni-MH 060pyasaHeTo WK akymynatopHaTa baTepus 3aeAHoO C 6UTOBU

Lision “ornagbumu! B CHOTBETCTBME C eBPOMNEUCKUTE AMPEKTMBM 3a

OTMaibu/Te 0T eneKTPUYecKo W ENeKTPOHHO ObopyasaHe

W _baTepun M akymynatopu M 3a oTnadbLute OT batepuu

—_— W aKyMyNaTopu U TAXHOTO npwWnaraHe B CbOTBETCTBME C

HauMOHANHWTE  33KOHM,  eneKTpuyeckoTo obopyasaHe 1

BaTepu1Te W aKymynaTopHuTe 6aTepuu, KOUTO ca AOCTUrHann

Kpasl Ha JKMU3HEHNA CW LMKb/, TPAGBA /13 ce CbBUPaT pasaenHo

.43 CE BPbLAT B CHOPBKEHME 33 PEUMKAMPaHe, CbBMECTUMO C
OKOfiHaTa cpesa.

TexHU4ecku gaHHu
BATEPUA: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

* Mpou3BOAUTENAT CV 3aMa3Ba NPABOTO A MPaBW HE3HAYUTENHM
NPpOMeHW B AM3aitHa W TexHWdeckute cneupduKaumm Ha
npoayKTuTe 6€3 NpeABapuUTENHO YBEAOMIEHUE, OCBEH aKo Te3u
NPOMEHM He 3acAraT 3HauuTenHo paboTaTa 1 6esonacHocTTa Ha
NpoayKTUTE. YacTuTe, ONMCaHW/UNKOCTPUPaHK Ha CTpaHuuuTe
Ha PbKOBOACTBOTO, KOETO AbPIKMTE B PbLETE CM, MOKE Ja
Ce OTHACAT M 3a ApYyrM MOAEM OT MPOAYKTOBAaTa /MHWA Ha
NPOM3BOANTENSA C MOJOGHM XaPAKTEPUCTUKM U MOXKE A3 He ca
BK/IOYEHM B TOKY-LLIO NPUA0BUTUA OT Bac NPOZYKT.

* 3a fa ce rapaHTMpa 6e30nacHOCTTa M HAAEKAHOCTTa Ha
NpoAYKTa U BaNWAHOCTTA Ha rapaHUMATa, BCUUKM paboTy no
PEMOHT, MpoBepKa WM 3amsAHa, BKIIOYMTENHO MOAAPBIKKA
W CneupanHy HacTpoiku, TpabBa Aa Ce M3BbPLUBAT Camo OT
TEXHWLW OT OTOPU3UPAHWA CEPBU3EH OTAE/ Ha NPOU3BOAUTENA.
* BuHarv 13non3saiite NpogyKTa ¢ AOCTaBeHOTO o6opyaBaHe.
PabBotata Ha npozyKTa ¢ 0bopyaBaHe, KOETo He e JOCTaBeHo,
MOMe A3 AoBefe [0 HeW3NPaBHOCTU UM JOPU 40 CEPUO3HU
HapaHABaHUA MU CMbBPT. [POU3BOANUTENAT U BHOCUTENIAT He
HOCAT OTFOBOPHOCT 3a HApaHABaHWA W LUETU, Bb3HUKHAAM
B pE3yTaT Ha W3MO/M3BAHETO HA HECbOTBETCTBALWLO Ha
M3MCKBaHUATa 0BopyaBaHe.



SR

BaskHe 6e3begHocHe ymyTcTBa 33 6atepujcku  y6ay
1. Mpe kopuwherba bGaTepujckor ybaua, mpouwTajTe cBa
ynyTcTBa M ynosopetsa Ha (1) nyrauy 6atepuja, (2) 6atepuju
1 (3) nponsBsoay Koju Kopuctu batepujy.

2. He pacras/bajte 6atepujckum ybau.

3.Ak0 Bpeme paja MoCTaHe MPEKOMEPHO  KPaTKo,
ofMax npekuHuTe pag. To moXe [0BeCTM [0 pusMKa oA,
nperpesara, Moryhux OMEKOTWMHA, Ma Yak M eKcnaosuje.
4. AKO eneKkTponuT yhe y oun, ucnepute Ux YUCTOM BOAOM U
ofMax NoTpaunTe MeauLMHCKy nomoh. To moxe fosecTv Ao
rybutka Buga.

5. HemojTe KpaTKocnojutu 6atepujcku yTopak:
(1) He poavpyjTe KOHeKTOpe HUjesHUM
maTepwjanom.

(2) Usberasajre aa cknagmwTMTE BAaTEPUCKM YTOPAK Y MOCYAM
ca ApYrMM MeTanHUM NpeaMeTMMa, Kao LUTO Cy eKcepw,
Hosuuhw uTA,.

(3) He n3naskute 6atepujckm yTopak BoAM uam Kuwu.Kpatko
crnoj y 6aTepuju moxe M3a3BaTU BEMKM MPOTOK CTpyje,
nperpesatse, moryhe onekoTuHe, Na Yak 1 Keap.

6. He cknaguutute anat u ytop 3a 6atepujy Ha Mectuma rae
Temnepatypa moxe Aa gocturHe uam npehe 50 °C (122 °F).
7. He cnasbuBajte 6aTepujcku ynosKak, Yak 1 ako je 036usbHO
owTeheH namn NoTnyHo ucTpolueHs batepujcku ynoxak Moxe
[ EKCNI0AMPA Y NOKapy.

8. MasuTe Aa He UCNyCTUTE UK He yaapuTe batepujy.

9. He KopucTuTe owTteheHy 6atepujy.

10. /utnjym-joHcke BaTepuje noOAJIENY  mponucuma
O onacHMM ToBapuma.3a  KOMepLpjalHu< TpaHcnopr,
HAp. npeko Tpehux cTpaHa WM WNeauTepa, Mopajy ce
noLIToBaTh nocebHW 3axTeBu 3a NakoBarbe M O3HaYaBakbe.
Mpunvkom npunpeme npegmeTa 3a OTNpemy, HEOMXOAHO
je KOHcynToBaTM CTpydhbaka 3a onacHe Tosape. Takohe
nowTyjtTe  cBe  AeTa/bHUje  HaUMOHanHe  MpoRKce.
3anenute MAWM 3alITUTUTE OTBOPEHE KOHTaKTE U ynakyjte
baTepujy Tako fa ce He MOXe MomMepaTV y MaKoBakby.
11. MowTyjTe NoKanHe Nponuce o ognarakby b6atepuja.

Ynyrcrea 3a 6e36egHoct

NPOBOAHUM

Camo 3a 3emme EY. .
Ni-MH He  oanawwute  enektpudyne  ypehaje,  onpemy  uau
Li-ion 6aTepujcke nakete ca KOMyHanHWm ~oTnagom! Y cknagy
Ca EeBPONCKAM [AMPEKTMBAMa O OTNajiHOj E/IeKTPUYHO] U
©IeKTPOHCKO]  ONpemu 1 GaTepujama 1M akymynatopuma
—_— W oTnagHum 6atepujama M aKymynatopuma W HUXOBOM
NPUMEHOM Y CKNajy Ca HAUMOHA/HMM 3aKOHOAABCTBOM,
enekTpuYHa onpema u batepuje M KomnieTn 6atepuja Koju
Cy AOCTMIIM Kpaj CBOT JKMBOTHOT Beka Mopajy ce nocebHo
npuKkyn/batM 1 Bpahat y objekaT 3a peuUuKnaxy Koju je
€KO/IOWKM MPHXBAT/bUB.

TexHU4Kn noaauu
barepwuja: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

*MNpou3sohay 3aapKasa Npaso Aa 6e3 npeTxoaHe Hajase BPLUK
Makbe M3MEHE Y AW3ajHy M TEXHUYKMM crieumdukaLumjama
NpoV3BOAd, OCMM aKO Te M3MEHE 3HaYajHO He yTWdy Ha
nepdopmaHce n GesbeaHocT npoussoga. [enosn onucaHn/
WYCTPOBaHM Ha CTpaHWLIAMa YMyTCTBa Koje ApxuTe mory ce
NpUMeHKBaTU U Ha Apyre Mogene y Npou3BOAHO]j JMHUU
npoussohaya ca CIMYHUM KapaKTepucTMKama U Moxaa Hehe
6UTU YK/bY4EHW Y NPOU3BOA, KOjW CTE YNPaBo Kynuau.

*[1a 6u ce ob6e3beamnna 6e3beLHOCT 1 NOY3AAHOCT NPOM3BOAG,
Kao 1 BaxkehHOCT rapaHuuje, cBe MomnpasKe, Mperneae U
3ameHe, ykbyuyjyhu oapasarbe M nocebHa nogellaBarba,
Mopa da obae/bajy camo TexHudapu osnawheHor cepsuca
npoussohaya.

*YBeK KOPUCTWTE MPOW3BOA Ca MCMOPYYEHOM OMPEMOM.
Kopuwwhetbe Nponssoaa ca onpemom Koja Huje obesbeheHa
MOKe 13a3BaTV KBApOBE WAV YaK 036M/bHE MoBpeae MK CMPT.
Mpowussohay 1 yBO3HUK HUCY OZATOBOPHM 3a NOBPEAE W LUTETY
HacTane ynotpe6om Heogrosapajyhe onpeme.

Sigurnosne upute HR

Vazne sigurnosne upute za spremnik baterije

1. Prije upotrebe spremnika baterije procitajte sve upute i oznake
upozorenja na (1) punjacu baterije, (2) bateriji i (3) proizvodu
pomocu baterije.

2. Ne rastavijajte spremnik baterije.

3. Ako je vrijeme rada postalo pretjerano krace, odmah prestanite
raditi. To moZe rezultirati rizikom od pregrijavanja, mogucih
opeklina, pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u odi, isperite ih ¢istom vodom i odmah
potrazite lije¢nicku pomoé. To moze rezultirati gubitkom vida.

5. Ne kratite spremnik baterije:

(1) Ne dodiruijte stezaljke bilo kojim vodljivim materijalom.

(2) Izbjegavajte spremanje spremnika baterije u spremnik s drugim
metalnim predmetima kao sto su ¢avli, kovanice itd.

(3) Ne izlaZite spremnik baterije vodi ili kisi.Kratki spoj baterije moze
uzrokovati veliki protok struje, pregrijavanje, moguce opekline, pa
Cakikvar.

6. Ne Cuvajte alat i spremnik baterije na mjestima gdje temperatura
moze dosedi ili premasiti 50°C.

7. Ne spaljujte spremnik baterije ¢ak i ako je tesko ostecen ili je
potpuno istrosen. Spremnik baterije moze eksplodirati u pozaru.
8. Pazite da ne ispustite ili ne udarite bateriju.

9. Ne koristite ostecenu bateriju.

10. Litij-ionske baterije podlijezu zahtjevima zakonodavstva o
opasnim tvarima. Za komercijalni prijevoz, npr. od strane trec¢ih
strana, Speditera, posebnih moraju se postivati zahtjevi za
pakiranje i oznacivanje.

Za pripremu predmeta koji se otprema potrebno je savjetovanje sa
strucnjakom za opasni materijal. Takoder se pridrZzavate eventualno
detaljnijih nacionalnih propisa. Zalijepite ili maskirajte otvorene
kontakte i spakirajte bateriju na takav nacin da se ne moze kretati u
pakiranju.

11. Slijedite svoje lokalne propise koji se odnose na odlaganje
baterije.

Cd Samo za zemlje EU-a, . . . B
Neodlazite “elektricnu opremu ili bateriju zajedno s kucnim
otpadnim materijalom! U skladu s europskim direktivama,
o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi i baterijama i
akumulatorima te otpadnim baterijama i akumulatorima te njihovoj
L Erovedbi u skladu s nacionalnim’ zakonima, elektricna oprema i
aterije te baterijski paketi koji su dosli do kraja svog vijeka trajanja
moraju se prikupljati zasebno i vracati u postrojenje za recikliranje
kompatibilno s okolisem.

Tehnicki’podaci
BATERIJE: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

* Proizvodac zadrzava pravo na manje izmjene u dizajnu
proizvoda i tehnickim specifikacijama bez prethodne
najave, osim ako te promjene znacajno utjecu na
performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani /
ilustrirani na stranicama priru¢nika koje drzite u rukama
takoder se mogu odnositi na druge modele proizvodaceve
linije proizvoda sa slicnim znacajkama i mozda nece biti
ukljuceni u proizvod koji ste upravo nabavili.

* Kako bi se osigurala sigurnost i pouzdanost proizvoda i
valjanost jamstva, sve popravke, inspekcijske ili zamjenske
radove, ukljuCujuéi odrzavanje i posebne prilagodbe,
smiju obavljati samo tehnicari ovlastenog servisnog odjela
proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad
proizvoda s neiskoristenom opremom moze uzrokovati
kvarove ili Cak ozbilijne ozljede ili smrt. Proizvodac i
uvoznik nisu odgovorni za ozljede i Stete nastale uporabom
nesukladne opreme.

WWW.NITKOLAOUTOOLS.COM



Biztonsagi utasitasok HU

Fontos biztonsagi utasitasok az akkumulator-kazettahoz
1. Az akkumuldtor-kazetta haszndlata el6tt olvassa el az
(1) akkumulatortoltén, (2) az akkumulatoron és (3) az
akkumuldtort hasznalé terméken taldlhaté Gsszes utasitast
és figyelmeztetd jelolést.

2. Ne szerelje szét az akkumulator-kazettat.

3. Ha a m(ikodési id6 tulzottan lerévidul, azonnal allitsa le
a készuléket. Ez tulmelegedéshez, égési sérulésekhez, s6t
robbandshoz is vezethet.

4. Ha az elektrolit a szemébe kerdil, 6blitse ki tiszta vizzel, és
azonnal forduljon orvoshoz. Latasvesztéshez vezethet.

5. Ne rovidre zarja az akkumulatort:

(1) Ne érintse meg a kapcsokat vezet6 anyaggal.
(2) Ne tdrolja az akkumuldtort mas fémtargyakkal,
példaul szogekkel, érmékkel sth. egyutt.
(3) Ne tegye ki az akkumuldtort viznek vagy es6nek.
Az akkumuldtor rovidzarlata nagy dramutést, tulmelegedést,
égési sérlléseket és akar meghibasodast is okozhat.

6. Ne tarolja a szerszamot és az akkumulatort olyan helyen,
ahol a h6mérséklet elérheti vagy meghaladhatja az 50 °C-ot
(122 °F).

7. Ne égesse el az akkumulatort, még akkor sem, ha stlyosan
megsérilt vagy teljesen elhasznalddott. Az akkumuldtor
tlizben felrobbanhat.

8. Vigydzzon, ne ejtse le és ne tisse megaz akkumuldtort.

9. Ne hasznaljon sériilt akkumulatort.

10. A litium-ion  akkumuldtorokra  a  veszélyes
arukra vonatkozo jogszabalyok vonatkoznak.
Kereskedelmi szallitas esetén, pl. ‘harmadik felek,

szallitmanyozok éltal, a csomagolds és® a cimkézésre
vonatkozd kildnleges kévetelményeket be kell tartanis A
széllitandd termék elSkészitése sordn veszélyes anyagokkal
foglalkozd szakértével kell konzultdlni. Kérjuk, vegye
figyelembe az esetlegesen részletesebb nemzeti elGirdsokat
is. Ragassza le vagy fedje le a nyitott érintkezGket, és
ugy csomagolja be az akkumuldtort, hogy az ne tudjon
elmozdulni a csomagolason belul.

11. Kovesse az akkumuldtorok artalmatlanitasara vonatkozd
helyi elGirasokat.

Cd Csak EU-orszagokban. , , .
Ni-MH Az elektromos berendezéseket és az akkumulatorokat ne dobja
Li-ion a haztartasi hulladék kozé! Az elektromos és elektronikus
berendezésekrdl, valamint az akkumulatorokrél és elemekrdl,
valamint az elhasznalt akkumulatorokrol és elemekrdl szolo
_— europai iranyelveknek, valamint azok nemzeti Joisza,ball\éok
szerinti végrehajtasanak megfeleléen az élettartamuk végéhez
érkezett elektromos berendezéseket, akkumulatorokat és
akkumulatorcsomagokat kilon kell gyGjteni, és kérnyezetbarat

j it6 telepre kell visszajuttatni.

Miiszaki adatok
AKKUMULATOR: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

* A gyartd fenntartja a jogot, hogy elGzetes értesités nélkil
kisebb valtoztatasokat eszk6zoljon a termék kialakitasaban
és mszaki specifikacidiban, kivéve, ha ezek a véltoztatasok
jelentésen befolyasoljdk a termékek teljesitményét
és biztonsagat. A kézikonyv kezében tartott oldalakon
leirt/illusztrdlt alkatrészek a gyarté termékcsaladjanak
més, hasonlé tulajdonségokkal rendelkez6 modelljeit
is érinthetik, és el6fordulhat, hogy az On altal most
megvasarolt termék nem tartalmazza azokat.

* A termék biztonsaganak és megbizhatdsaganak, valamint
a garancia érvényességének biztositasa érdekében minden
javitdsi, ellen6rzési vagy csere munkdlatot, beleértve a
karbantartast és a specidlis beallitdsokat is, kizardlag a
gyartd hivatalos szervizének szakemberei végezhetnek.

* A terméket mindig a mellékelt felszereléssel haszndlja. A
termék nem mellékelt felszereléssel torténd Uzemeltetése
meghibasodast, vagy akar sulyos sérllést vagy halalt is okozhat.
A gyartd és azimportér nem vallal felelGsséget a nem megfelel§
felszerelés hasznalatabol eredd sériilésekért és karokért.

NAKAYAMA FRO

Instrucciones de seguridad ES

Instrucciones de seguridad importantes para el cartucho de
la bateria

1. Antes de utilizar el cartucho de bateria, lea todas las
instrucciones y advertencias que figuran en (1) el cargador de
bateria, (2) la bateria y (3) el producto que utiliza la bateria.

2. No desmonte el cartucho de bateria.

3. Si la duracion de funcionamiento se ha reducido
excesivamente, deje de utilizar el producto inmediatamente.
Podria producirse un riesgo de sobrecalentamiento, posibles
quemaduras e incluso una explosion.

4. Si el electrolito entra en contacto con los ojos, enjuaguelos
con agua limpia y acuda al médico de inmediato. Podria
provocar la pérdida de la vista.

5. No provoque un cortocircuito en el cartucho de bateria:

(1) No toque los terminales con ningtin material conductor.

(2) Evite guardar el cartucho de bateria en un recipiente junto
con otros objetos metdlicos, como clavos, monedas, etc.

(3) No exponga el cartucho de bateria al agua o a la lluvia.

Un cortocircuito en la bateria puede provocar un gran flujo de
corriente, sobrecalentamiento, posibles quemaduras e incluso
una averia.

6. No guarde la herramienta y el cartucho de bateria en lugares
donde la temperatura pueda alcanzar o superar los 50 °C (122
°F).

7. No incinere el cartucho de bateria, incluso si estd muy
dafiado o completamente agotado. El cartucho de bateria
puede explotar en caso de incendio.

8. Tenga cuidado de no dejar caer ni golpear la bateria.

9. No utilice una bateria dafiada.

10. Las baterias de iones de litio estan sujetas a los requisitos de
la legislacion sobre mercancias peligrosas.

Para el transporte comercial, por ejemplo, a cargo de terceros
o transportistas, deben respetarse los requisitos especiales de
embalaje y etiquetado. Para la preparacion del articulo que se
va a enviar, es necesario consultar a un experto en materiales
peligrosos. Tenga en cuenta también las normativas nacionales,
que pueden ser mas detalladas. Cubra con cinta adhesiva o
enmascarador los contactos abiertos y embale la bateria de tal
manera gue.nopueda moverse dentro del embalaje.

11. Siga las normativas locales relativas a la eliminacion de la
bateria.

cd Solo para paises de la UE. . )
Ni-MH»No_deseche los aparatos eléctricos ni_los vpaguetes de baterias
Li-ion:" junto con la basura doméstica! De conformidad con las directivas
‘europeas sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos y
sobre, pilas y acumuladores y residuos de pilas y acumuladores,
_—— asi como con su aplicacion conforme a la legislacién nacional, los
aparatos eléctricos'y las pilas y baterlasgue hayan llegado al final de
su vida Util deben recogerse por separado y entregarse a una planta
de reciclaje respetuosa con el medio ambiente.

Datos técnicos
BATERIA: EC1402 Li-ion 21V, 4 Ah, 0,6 kg

* El fabricante se reserva el derecho a realizar modificaciones
menores en el disefio y las especificaciones técnicas del
producto sin previo aviso, siempre que dichas modificaciones
no afecten de manera significativa al rendimiento y la seguridad
de los productos. Las piezas descritas o ilustradas en las paginas
del manual que tiene entre manos pueden corresponder
también a otros modelos de la gama de productos del
fabricante con caracteristicas similares y es posible que
no estén incluidas en el producto que acaba de adquirir.
* Para garantizar la seguridad y la fiabilidad del producto, asi
como la validez de la garantia, todas las intervenciones de
reparacion, inspeccion o sustitucion, incluido el mantenimiento
y los ajustes especiales, deben ser realizadas exclusivamente por
técnicos del servicio de asistencia autorizado por el fabricante.
* Utilice siempre el producto con el equipo suministrado. El
uso del producto con equipos no suministrados puede provocar
fallos de funcionamiento o incluso lesiones graves o la muerte.
El fabricante y el importador no se hacen responsables de las
lesiones y dafios derivados del uso de equipos no conformes.
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Declaration of Conformity / AjAwon Zuppopdwong

Product Name: BATTERY Li-ion 21V - 4.0 Ah
‘Ovopa MNpoidvrog: MMATAPIA Li-ion 21V - 4,0 Ah

Model / Movtélo: |EC1402

EN | EC - DECLARATION OF CONFORMITY SK
We declare under our sole responsibility that the product
described under “Technical Data” is in conformity with the
following standards or standardized documents and in ac-
cordance with the regulations:

ER - VYHLASENIE O ZHODE

Vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti “Technické tdaje” je v sulade s nasledujucimi nor-
mami alebo Standardnymi dokumentmi, podla predpisov
smernic:

DE | CE - KONFORMITATSERKLARUNG BG
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter
,Technische Daten” beschriebene Produkt den folgenden
Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, ge-
maR den Bestimmungen der Richtlinien:

EC - AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Hue feknapvpame Ha Halwa OTFOBOPHOCT €AUHCTBEHO, Ye
NPOAYKTHT, ONucaH B “TeXHUYECKM aHHU" e B CbOTBETCTBUE
CbC  CAeAHUTE  CTAHAAPTM  MAM  CTAHAAPTU3MPaHM
[OKYMEHTH, CbOBPa3HO NpeAnmUcaHNUsTa Ha AUPEKTUBUTE:

FR | CE - DECLARATION DE CONFORMITE RO
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le pro-
duit décrit sous «Données techniques» est conforme aux
normes ou documents normalisés suivants, conformément
aux réglementations:

CE - DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declardm pe propria rdspundere ca produsul descris
in sectiunea “Date tehnice” este in conformitate cu ur-
matoarele standarde sau documente standardizate, in con-
formitate cu reglementarile:

ES | CE - DECLARACION DE CONFORMIDAD MK
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto descrito en “Datos técnicos” cumple con las si-
guientes normas o documentos estandarizados, de acuer-
do con los requisitos de las directivas:

EC - AEKNAPALMIA 3A COOBPA3HOCT

Moa Hawa OAroBOPHOCT M3jaByBame AeKa NPOWU3BOAOT
onuwaH nog “TexHWYykn nogatoun” e BO COMACHOCT CO
CNeAHWTE CTaHAAPAM MU CTaHAAPAN3NPAHU LOKYMEHTU 1
BO COTNIACHOCT CO MpOoMnucuTe:

IT | CE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA HU
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodot-
to descritto sotto “Dati tecnici” € conforme alle seguenti.nofme
o documenti standardizzati e in accordo con i regolamenti:

ET - MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Kizardlagos felel@sségtinkkel kijelentjik, hogy a ,,MUszaki ada-
tok” alatt leirt termék megfelel az alabbi szabvanyoknak vagy sz-
abvanyositott dokumentumoknak, szabalyoknak megfeleléen:

SL | ES - 1ZJAVA O KONFORMNOSTI PL
Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da je izdelek,
opisan pod , Tehni¢ni podatki, v skladu z naslednjimi stand-
ardi ali standardiziranimi dokumenti, v skladu z dolocili
smernic:

RE - DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklarujemy, na naszg wytaczng odpowiedzialnos$¢, ze pro-
dukt opisany w “Danych technicznych” jest zgodny z nas-
tepujacymi normami lub standardowymi dokumentami,
zgodnie z przepisami:

EL | AMAwon ouppdpdwong EK PT
AnAwvoupe uTteLBLVA OTLTO TIPOLOV IOV TIEPLYPADETAL OTO
keddAalo “Texvikd Xapaktnplotikd” eival cupBatd pe Tig
akOAOUBEG SLATAEEELG TNG KOWOTLKAG 08nyiag Kot e T aKd-
AouBa EVAPHOVIOHEVA KAVOVLOTIKG TipdTUTaL:

CE - DECLARACAO-DE CONFORMIDADE

Declaramos sob hossa exclusiva responsabilidade que o
produto.descritorem “Dados técnicos” estd em conformi-
dadecom as seguintes normas ou documentos padroniza-
dos, de acordo com 05 regulamentos:

MT | KE - DIKJARAZZJONI TA ‘KONFORMITA RS
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodott
deskritt taht “Data Teknika” huwa konformi ma ‘l-istandards jew
id-dokumenti standardizzati li gejjin, skond ir-regolamenti:

EC - AEKNAPALUIA KOHOPOPMUTETA

/13y3€eTHO W3jaB/byjemMo Aa je NPOM3BOZ, ONUCaH Y , TEXHUYKUM
nogaumma“ y cknagy ca cneaehum cranfgapauma uau
CTaHAAPAM30BaHUM AOKYMEHTUMA U Y CKAAAY Ca NPONUCUMA:

HR | EV - 1ZJAVA O SUKLADNOSTI AL
Izjavljujemo da smo pod isklju¢ivom odgovornoscu da je
proizvod opisan u ,Tehni¢kim podacima“ u skladu sa sl-
jededim standardima ili standardiziranim dokumentima i u
skladu s propisima:

KE - Deklarata e Konformitetit

Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné vetém se produkti i
pérshkruar né “Té dhénat teknike” éshté né pérputhje me
standardet e méposhtme ose dokumentet e standardizuara
dhe né pérputhje me rregulloret:

EU 2023/1542 (Battery Regulation)
EU 2015/863 (RoHS Directive) (amending 2011/65/EU)

Date of Issue: 27/02/2026 Under the responsibility of: | D. Nikolaou S.A c E

Huepopnvia AfAwong: Yne0Buvog:

A. NikoAdou AEBE
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The instruction manual is also available in digital format on our website

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search " Q" field.

Mropeite va Bpelte T1g 08nyieg Xpriong Kat o€ NAEKTPOVIKA Hopdn HECW TNG LOTOCEALSOG Hag
www.nikolaoutools.com. AvaZntroTe Tig Le Tov kwdLkd Tpoidvtog oto medio Avagitnon "Q "
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